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Jl l soggetto del presente hallo è tratto 
dal dramma del sig. Michele Cucci niello, 
intitolato Elnaa'a. 


si sono 'però dovuti recare que' can~ 

, giamenti dì erano indispensabili a poter 
ridurre chiaro ed intelligibile V argo- 
mento con V ajulo della sola mimica , e 
che erano di assoluta necessità per farlo 
suscettivo di uno spettacolo grandioso e 
degno del teatro Massimo. E se anclw 
vi si è alterata in qualche parte la sto- 
ria , ciò deve attribuirsi a convenienze'^ 
•cA’ era debito serbare , ed allo scopo di 
rendere più gradevole lo spettacolo. 




Digitized by Google 



Digllizétì by Gòògle 



s 

La Musica è stata a ppositameote composta dal Si§. 
Coote •Miccola Gabeielli. 


Cav. D. Antonio Niccolini , architetto de’ Reali Teatri. 


Capo scenografo inventore e Direttore di tutte le. do» 
corazioni , Sig. Angelo Belloni. 

Scenografi per le scene d’Archilelltira , Signori Gae- 
tano Sandvì , Giuseppe Marrone , Giuseppe 
Castagna , Giuseppe Politi , Pasquale Bighen- 
ehomer , e Vincenzo Fico. 

Scenografo paesista , Sig. Leopoldo Galtuzzi. 

Figurista , Sig. N. N. 

Editore e proprietario esclusivo delle poesie de’ libri 
de’ Reali Teatri , Sig. Salvatore Caldieri. 

Direttori e capi macchinisti Sig, Fortunato- Queriau 
e Domenico Pappalardo. 

Direttore del vestiario, Sig. Carlo Guillaume. 

Attrezzeria disegnala ed eseguita da’ Signori Luigi 
Spertini e Filippo Colazzi, 

Pittore pe’ figurini del vestiario, Sig. Filippo Buono. 

Direttore ed inventore de’ Cuochi chimici' ed artificiati 
Signor Orazio Cercone. 

Direttore, appaltatore dell’ illnminazionc, Sig. Malleir 
Radice. 
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l»E£ISOI\AGGI. 


Fiamminghi. 

GIOVAN]M DOUZA, Governatore di LeyJa, 
Signor Pingiiore. 

ELNAVA , ^uu figlia , 

Signora Lolombon-Brtol. 

LUIGI BOLSO Capitano della Città amante di 
dilava , 

Signor Do Salvo. 

IL PRIMO MAGISTRATO DI LEYDA , 

Sù/nor U' /hi tonto. 

IL COMAINOaINTE DELL’ARSENALE, 

Signor IV IV. * 

IL PREFETTO DELLA CITTA’ , 

Signor Polito. 

'CR.ISTOFORO , cunfìdeiile del Governatore, 
Signor Albano Guerra. 

ELENA , amica c coufidenle di EInava , 
Signora Craceris. 

Senatori. — Donzelle segnaci di EInava. — Dame 
e Cavalieri. — Contadini. — Soldati. — Popolo. 

Spagnuoli. 

VALDES , Colonnello ; poi Maestro del Campo 
Spagnuulo, amante riamato di EInava, 

Signor BoiogneUi. 

D. DIÉGO DE GUITO, Commissario del Re , 
Signor De Angelis. 

UN PARLAMENTARIO, 

Signor Jorio. 

ClTiziali c Soldati. 

La òcena ha luogo parte in Leyda , 

parte nel Campo Spagnuolo. ^ 

( Anno 1574. ) 
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PARTE I.» QUADRO I.® Introduziont di Dafne e 
Cavalieri Leydesi e Spagnuo' • 
/i, eseguita da’ Corifei di ambo 
i sessi. 

\ 

Passo a cinque^ composto dal si- 
gnor Antonio Gaerra ed eseguito 
dallo stesso in unione alle signore 
Grekowska , Taglioni , Danese- 
Izzo e Valli. Musica del signor 
Conte Niccola Gabrielli. 

' . I 

Danza di Dame e Cavalieri, ese- 
guita da’ Corifei di ambo i sessi. 

P.4RTE II.* QUADRO III.® Danza caratteristica di 
Contadini Fiamminghi , esegui- 
' la come sopra. 

. ^ ■ c 

Danza di Soldati Spagnuoli e 
Contadini Fiamminghi, csegniia 
come sopra. 
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parte prima. 

QUADRO PRIMO. 

Gron sqJo nei puìuzzo di Doiizd (tddobbold 
per sontuosa festa. 

< 

Crioyanni Don*a a fine di non snscilare sospetto 
negli Spagnnoli dimoranti in LeyJa , dà sontaosa fe- 
sta perchè i partigiani del legittimo principe pos- 
sano con tal pretesto imirsi in sua casa, rotto e gioia , 
tntto è dansa. Doosa iatanlo percorre le sale , rico- 
nosce i partigiani , e mano mano indica a ciascnoo 
di essi ona delle porte della sala , perche all’ ora pre- 
fissa Vi s’ introducano. 

Valdes è fra’ pochi Spagnuoli interrenoti alla 
festa , e non lascia di mostrar ad Elnara tutta la sua 
leaerem. Binava non si mostra meno nlfeltsiosa verso 
di Ini. Bolso anch’ egli corca d’ inSpiraC teneri senti- 
menti alla figlia di Donsa ; ma costei corleseraenle a 
loi rispondendo, corca di eludere lo tenere sne esprca- 
sioni. 

Densa intanto si avvicina alla figlia , ed accor- 
tamente le dice di fare entrare Valdes nell appartamento 
contiguo , per sottrarlo all’ iroiniiunte ccc.dio degli 
Spagnooli. 

Binava, da cui Vald<>s raramente si allontana, 
coltane Topporlnnilà , prega il Colonnello di segoirln, 
non osservato , nell’ appartamento nel quale la vedrà 
entrare avendo a comunicargti ense di grave 'impor- 
tanza. — Valdes promelle seguirla. Mrattre pin 
ferve la 'festa Binava entra nell’ appartamento atre- i 
standosi prima brevemente sol limitare e volgendo il 
capo a Valdes. ‘ ; 

Onesti, fattole cenno che fra poco la raggirtogerà 
si disperde fra la folla. 
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QUADRO SECONDO. ' 

s . • 

Sala in uno degli apparlamettli di Douza. — Da 
un lato un verone. DalF altro una porta segreta. 

\ 

Mentre ftiUavia a^ioltasi la lieta mosictT che ri* 
SQona nella sala da ballo , Elnava entra goardinga 
e , chiosa accoratamente la porta , si avvicina ad 
on eontigao gabinetto e chiama Eleoa ed alcone don- 
zelle. — Ella loro domanda a che siano i lavori de’ 
quali le ha incaricate , e coIo<k> rispondono essece 
perfeltamente finiti. — Eloava ordina che le sieno 
recali e che de venga portato anche il soo telajo che 
vedesi coperto in un angolo della sala. « 

Le donzelle recano gran quantità di sciarpe 
che , esaminate da Eloava , vengono riposte in ricco 
armadio. — Quindi ella stacca dal telajo una ban- 
diera so coi è ‘ricamato Io stemma della città di Leyda 
ed njutata dalle amiche l’ attacca all’ asta. — Un 
leggiero picchiare fa che Eloava ordini che lotto sia 
celato e prega le amiche di ritirarsi nel eontigao ga- 
binetto. — Coloro partono; EInava apre la porta. — 
E Giovanni Dooza. — Cosini domanda alla figlia se 
il Colonnello sia ancor venuto. EInava gli risponde 
di no. — Donza mostra qualche inquietudine. Fattosi 
però presso la porta segreta l’ apre ed introduce Cri- 
stoforo. — Costui consegna a Douza un cappello fiam- 
mingo ed on mantello. — Donza cela codesti ogget- 
ti , ed ordina a Cristoforo di trattenersi al di fuori 
e di dipendere interamente da EInava. — Cristoforo 
esce dalla porta segreta che richiude. — Vien pic- 
chiato alla porta. •— Il governatore dice alla figlia 
di osare ogni arte per persoadere il Colonnello a fug- 
gire da Leyda, e si ritira nel soo gabinetto per ac- 
correre , se fia d’ uopo , ad aggiungere persuasioni 
a fine d’ indurre il Colonnello a sottrarsi all’ eccidio. ' 


by Goooif 
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Eloava corra ad 'aprire. — ValJcs entra. — 
Gioja di questo nel trovarsi presso l'amala; suoi rin- 
graziamenti per avergli procurati si dolci momenti. 

EInava gli dice nou esser quello il tempo di par- 
lar d’ amore ma trattarsi di salvare 1 ’ nomo di' ella 
tanto ama e che spera avere io isposo. — Valdes 
non intende quegli accenti , ma EInava cautamente 
allora gli palesa che all’ alba tutti gli Spagouoli deb- 
bono essere uccisi da’ Leydesi , ad un noto segnale , 
e che per lui non v’à altra vìa di scampo tranne 
la fuga. . — Yaldes è al colmo del furore ; egli rim- 
provera Scava di averlo colà tratto con no inganno , 
e vuole correr nella sala da ballo a render avvisati 
ì snoi compagni del pericolo che minaccia tutto il pre- 
sidio Spagnuolo. EInava gli attraversa In viarlo 
prega , la scongiura, gli si getta a’ piedi , ma Yal- 
des 001^ r ascolta e le dice ch’ella cosi vuol diso- 
norarlo, e le ordina di lasciargli libero il passo. — 
EInava si nega assolatamente ed egli saria per usar 
la forza , quando Douza esce dal gabinetto per unire 
le sue alle preghiere della figlia. — llimproveri di 
Yaldes a Douza, vCui .ordina di lasciarlo uscire. ~ 
In quel punto suona la mezza notte. 

Douza dice al Colpnncllo non esser egli più a 
tempo per uscire poiché già i paj-ligisui del principe 
si aggirano armati per la città , e trattolo al verone 
gli mostra la via ingombra di armali. Furore di 
Yaldes che vede la impossibilità d’ ogni suo tentativo. 

Eloava lo prega a salvarsi , poiché vede la im- 
possibilità di salvare i compagni. Douza gli dice che 
sottraendosi alla strage , egli potrà ritornare con aU 
tro esercito Spagnuolo a soggiogarli di bel nuovo , 
ma che per ora non vi ha salate cho nella fuga. — 
Yaldes si arrende alfine. — Rende grazie a Douza e 
ad EInava per l’ amichevole tratto usatogli, e togliendo 
. dal dito un anello lo porge ad Eloava come pegno di 
riconoscenza e d’ amore. — Douza al^braccia il Eolon- 
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netto, lìlnava corre àll’ arninJio , ne cslrae il cappello 
cd il mantello recato da Crislororu , fa eh" VahieH 
li cangi co’ suoi , cd aperta' la porla segreta chranm 
Cristoforo. — 

Questi entra. — Douza ed’ EInava gR ordimin'6 
di porre in salvo il Colonnello. — Questi , dato te- 
nero addio ad EInava , e stretta la mano a Douza , 
eséc con Cristoforo. — EInava si prostra, ed implora 
la protezione del Cielo sul capo dell’ amante. — " - 

In questo ponto ano strepito al di fuori del- 
r appartamento fa avvertilo Douza che i partSgieor 
gtongono. •— EgK apre , e molli Leydesi fra’ qoali , 
è Boiso a lai si presentano. — ...t*/» > < ^ 

Oonza riconosce tutti 'gli amici , e tutti si ab-; 
braceiano giurando morire in difesa dei proprio Pria* 
cipe e della toro città. Ad un cenno di Douza Bldàvà 
toglie dall’ armadio le ciarpe, o le dispensa a’ circo- 
stanti ; ella ne orna il padrf, e correndo a prendere' 
la bandiera la consegna a Bolso.' — Gioia di costui 
nel vedersi distinto da E'nava in modo sr onorevo- 
le. •— Un primo colpo di Cannone annunzia vicina 
r alba. —, E qnesto il sosjìirato sanale aspettato 
da’ Lcydesi. — Eglino s’ inginocchiano ad iniplortire- 
it cielo in difesa della loro causa. — Si ode un s»H)ndo 
Colpo di cannone. — Dou'za sgnaina il ferro: tutù con 
esso lui giurano di morire in difesa del loro vessìHoT — 
Un terzo colpo di cannone fa che tulli cmranoi 
ad pslerminarc i nemici. ;•*’ - 

• • Ca/a il sipavio. 

... - . .* , a . : t-. ■ \ : 
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PARTE SECONDA (i). 

» . • V . Ik 

^QU ADR 0 PRIMO. ' ’ 

Piazza di Leyda. — Da un lato il palazzo ' 
di Douza. — 

I Leydcsi', stretti in assedio da cinque 
SODO in preda alta desolazione ed alla fame. — ' il 
popolo accorre al palazzo di Douza per chiedere sJp*' ’ 
corsi , 0 prr indurlo a venire a patti don gfì' Spa- 
gnooli. — Eloava ed Efcna escono'dal palazzo e te>o* 
taao calmare gli spiriti e con dolci parole, e'soannf-^ 
Distrando cibo a' più bisognosi. Il popolo le bene- 
dice e Douza che giunge cerca di far rinascere la^ 
speranza nel cuore de’Leydesi asgicnrandoli che egli' 
aspetta grosso convogliu di' viveri. — Il popolo sembra 
calmarsi e sta per disperdersi , quando Bolso’ grange 
ad annunziare che un messo Spagnuolo desidera, par- 
lare al Governatore. — Douza fa che tosto colili gli , 
sìa condotto innanzi. — Lo Spagnuolo fa osservare a' 

Dooza che io' stato* del' popolo e della città non gli* 
permettono di resistere più a lungo e die qualora' la 
città si arrenda le saranno conceduti patti onorevoli. ' 

Estrema è I’ indignazione di Oonza c di Botso 
il popolo , fattosi attorno a Douza Io supplica di ae- ‘ 
ccttare le proposizioni dell’ inimico. — ' Douza secondata'’ 
da Boiso, e da 'molti altni nobili ed nfSziali rimprovera • 
que’ che gli consigliano una viltà ; e volto allo Spn-' 
gnnolo gli dice m ritornare al campo recando in ri- 
sposta che I Leydcsi sono* pronti a morire in difesa 
della loro "città. — Lo Spagnnolo si ritira. Douza 
resta alquanto perplesso , poiché non sa dissimulare- 
r infelice stato di ‘ Leyda. — ‘ in questo punto gitirrge 

^ ^ / I .■1» 

* ' • ' ^ ♦ ►- 

'(^i)'Fra la piinu c tu sccuuJa parte , <Iccorre il peiiudo di 
neve m«i. i- . ‘ 
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i) Prafello della citiù e con lownio dolore anmnizia 
ai Governatore che l' aspettalo convoglio di viveri 
è stato preso dagli Spaglinoli. — Questa inattesa 
sveolucii atterrisce il popolo c vivamente colpisce 
r aniino di Douza. — Il popolo vedendo imminente 
la morte, vuol costringere Douza. ad apricele porte 
agli Spaglinoli. — Douza , nella cui mente balena 
un ultimo raggio di speranza: mostrando però tolta 
la fermezza , dice al popolo che si calmi poiché egli 
si ripromette di salvarlo : quindi rivolto a Boiso gli 
ordina di convocare tosto in -sua casa il Consiglio. — 

Il popolo si disperde. — Douza entra nel suo pa* 

QUADRO SECONDO. '* 

. Saia del consiglio nel palazzo dì Douza- — Due 

grandi quadri rappresentano la città di Leyda 

con le vicine (^ùjhe. — 1 • - , 

* , 

Douza qni. giunge immerso in profondi pensieri. — 
Elnava Iq segue e volge parole di conforto al geni* 
(ore. Donza fissamente guarda i .due quadri rappre* 
sentanli Leyda , c rasserenandosi alquanto , abbraccia 
là figlia. — Elnava gli duniaoda quali speranze egli 
nutra , ed egli le risponde che se potesse ottenersi 
dagli Spagnuuii una tregua di tre giorni la città sa> 
rebbe salva, Elnava vorrebbe conoscere i progetti di 
Donza , ma 1‘ arrivo de' componenti il consiglio fa , 
ch’ella si ritiri. — 

' Giungono il primo Magistrato il Prefetto della cit- 
tà, il Commissario dell' Arsenale il Capitano della città 
ed i Senatori. Donza espone al consiglio che visto Io 
stato estremo della città rimane nn solo eatrepio ri-_ 
medio per la salvezza di lei. — Interrogato quale 
ua , egli si avvicina a’ due quadri e mostrando le 
dighe dice esser d’ uopo tagliarle ed inondare così il 
campo nemico. » Immensa è la gioja de' circostanti. 


Di; 
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die abbracciano e striagono al seno Dooza. Il pri- 
ino Hiagigtrato domanda quanto tempo sia necessario 
dd eseguire codesto progetto, -r- Douza risponde es* 
sere indispensabili tre giorni , e che se l’ inioiieo as< 
sale la città prima , jpon vi è più speme per essi. — 
Dooza dà allora gli ordini più energici per lo com> 
pimento del divisalo piano , ed ordina al Gonnnissarìo 
dell’Arsenale di apparé^chiare gran quantità di barche. 
Tallo cosi stabilito il consiglio si discioglie. 

. Rimasto solo Douza , Binava ritorna , ansiosa di 
conoscere qoali speranze nutra il padre per la sal- 
-vezza di Le^a. Douza le palesa il concepito pro- 
getto ed Binava si getta a’ piedi chiamandolo 
il salvatore dolla città. — Dooza l'abbraccia, le rac- 
comanda la massima segretezza , e si ritira. — Bi- 
nava volge un pensiero a Valdes , presentemente mae- 
stro del campo , e non pop frenare il pianto pensando 
che debba anch’ egli fra Ire giorni cader forse vittima 
delle acque. — Bila bacia l’ anello eh’ egli le lasciò 
«d è per allontanarsi , quando Boiso railido ed affan- 
noso giunge io traccia di Douza. — Binava vuol saper 
la cagione di quello smarrimento, e Beiso le annunzi® 
«be' gli Spagnuoli si accingono a dar l’assalto nell’ in- 
domani. — Disperazione di Binava nel sentire si im- 
, minente la caduta della città. Ella indica a Boiso il 
gabinetto del padre , c rimane immersa in profondi 
pensieri. Vinta dall’ amor della patria di suddita e di 
figlia, vuole ad ogni costo adoperarsi perchè l’as- 
. salto venga sospeso; finalmente dofm aver volti in 
mente vari progetti , si avvicina al tavolino e scrivo 
una lettera ; quindi chiamata Elena fa che le rechi 
nn velo anziale e di quello si copre. In questo ponto 
sentendo ella giungere Douza e Bolso si cela per non 
esser veduta dal padre. Douza esce dal suo gabi- 
netto e corre a dare i necessari provvedimenti per re- 
sistere per qoanto si poò al nemico assalto. — Boiso 
sta per segnirlo quando Binava , lo arresta e gli dice 
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file in Ini sla la salvezza (l<*lta cillà. — Boiso al iiie- 
r«v»f;lia d(?I veder Elnnva vealUa a nozie ; e le do- 
n>anda spiegazione. — E'oava allora gli fa nolo ch’ella 
ha risoluto recarsi al campo nemico por intercedere che 
vengano ..accordati tre giorni dj dilazione all’ assalto, 
zf;a eh’ ei a non può uscire se egli , Capitano della 
cillà, non lo apro le porle. — Uoiso'le dice ch’egli 
non pnò fare uscire alcuno dqlla cillà, e niQlto sogna* 
lamenle lei eh’ egli tanto rispetta, poiché ella si espor- 
rebbe ad essere insaltala nel campo ne.nioo. — Binava 
insisle perchè Boiso le apra una porla della città. — 
Qiiesti allora , non può far tacere nn certo seatinienlo 
geloso e le dice ch’ella desidera tento recarsi al campo 
ziemico' per vedere Valdes e per soUrerlo forse al pe- 
ricolo che lo minaccia. — Eilnava allora gli dice 
eh’ ella è pronta ad acquetare ogni sodilo in lui |)or- 
geadogli la n;ano di sposa prtuia di recarsi al campo, 
(iosi ella si sentirà prù forte per condurre a Cne d 
Ktto divisamenlo , cd egli non potrà porre in dubbio 
la fedeltà e segretezza di lei. Boiso appena crede 
a quelle parole ', la gioia gli traspare sul volto , e 
ijnalmonte acconsente a fare uscire Binava dalla città 
n palio che divenga prima sua sposa. — Binava allora 
coBsegna il foglio poc’ anzi vergato a Boiso e gli dice 
di darlo al padre quando ella sarà fuori della città. 
Quindi mostrandogli il velo che la ricopre gli dice 
che ollrnmdo ella la dilazione farà sventolar quello 
dalla casa che serve di quartiere generale a Val- 
des. — Boiso promette ubbidirla, ed escono frettolosi. 


QUADRO TERZO. 

Campo Spagnuolo presto Leyda. — In Itìniananza 
ìa città. Sur una piccola altura , un dirtìio ca- 
samento che serve di quartiere generale. — 

I soldati sono occopali nc' preparativi del prossimo 
assalto. — Valdes ritorna dall’ aver visitato le opere 
avaaznte , seguito dai Comniissario del Re e da molti 
uQiziali. — Il Conainissario presenta a Valdes gli uf- 
Rziali delle schiere Italiane testé giunte e Valdes , 
dopo aver percorse le file de’ soldati Italiani , ordina 
al Cufiimissario che sieno trattati con ogni riguardo. — 
Egli dà altri ordini , e quindi sì ritira nel ca« 
samento che gli serve di abitazione seguito da D. Die- 
go de Guìto. — I soldati Spagnooli Vogliono festeg- 
giare r arrivo de’ soldati Italiani e facendo recare e 
cibi e vini intrecciano liete danze. — Frattanto tra 
la nebbia che vela in parte la città vedesi uscir da 
^ quella Elnava , che dato un addio a Boiso , sì àvauea 
verso il campo. Elnava è coperta da un lungo man- 
tello e da un cappello da uomo. — Una delle sen- 
tinelle avanzate dà tosto avviso che una persona uscita 
dalla città si avanza verse il campo , ed un ufBziale^ 
le va incontro con pochi soldati. — Elnava è traHa* - 
nel campo. Le danze sono interrotte , Elnava sì toglie 
il mantello ed il cappello , e tutti si meravigliano 
nel vedere un avvenente donzella sotto quelle spo- 
-glie. — Elnava dimanda di parlare a Valdes , e per- 
chè non le venga negato il chiesto colloqnio , toglie 
dal dito r anello che già quegli le donò e dcmianda 
ohe gli venga recato. Ella è condotta al quartier ge- 
nerale. — I soldati ritornano alle loro ocenpaziooi. ^ 
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QUADRO QUARTO. 

Camera nel diruto casamento che serve di abita- 
zione a yaldes. — Un largo finestrone lascia 
scorgere parte della Città. — 

Yaldes e’ 1 G)tmaÌ8sario prosegaono a dare di> 
sposizioai per 1’ i.uiaiaeate assalto , quando un ufiiziala 
giunge per annunziare a Yaldes che una donna uscita 
dalla città dooanda parlargli, e che gli manda Tauello 
che gli presenta. — Gioja di Yaldes nel riconoscere 
1' anello donato ad Binava. Sospetti del Commissario. 
Yaldes non dubita che la stessa Binava sia quella che 
vuol parlargli ed ordina che sia introdotta. — Giunge 
Binava: Yaldes vorrebbe andarle incontro ; ma il di- 
gnitoso diportamento della donzella fa eh’ egli si li- 
miti a salutarla rispettosa uente , e le domandi qual mo- 
tivo la conduce a lui. — Binava risponde dover par- 
lare a lui solo. — Yaldes fa cenno a’ circostanti per- 
chè si ritirino. — Il Commissario obbedisce a malin- 
cuore. — Rimasti soli Yaldes ed Binava , Yaldes 
corre a lei per farle conoscere eh’ egli nutre tuttavia 
lo stesso affetto per lei ; ma Binava gli risponde non 
esser questo il tempo di parlar di amore , ma essersi 
«Ila colà recata per più grave cagione. — 

Valdes la prega di spiegarsi. — Binava allora 
gli domanda se sia vero che^ all’ alba del giorno se- 
guente sarà dato 1’ assalto a LryJa. — Valdes le rh 
sponde affermativamente. — Binava allora prostran- 
dosi lo prega di differirlo ancora di tre giorni. — 
Yaldes si meraviglia a tale domanda e le risponde 
ch’egli non può contentarla. — Binava pone io ope- 
ra ogni mezzo per piegar l’animo di Yaldes ma tutto 
è inutile. — Egli le dice che metterebbe a pericolo 
l’onor suo e che già di troppo ha ritardato l’assalto. — ■ 
Binava allora lo tratta d’ ingrato ed è per allon- 
tanarsi quando Yaldes la trattiene , e le dimanda per 
qual ragione ella desideri tal dilazione* — 
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Ella allora gli risponde che il popolò di Li'yda 
irritato per non aver voluto Douza arrendersi agli 
Spagnuoli lo ha minacciato della vita se . quegliuo 
assaliranno la città. — Quindi Douza per sottrarsi al 
furore del popolo , e trovar modo di fuggire da Leyda 
ha bisogno di tre giorni. — Yaldes sembra commosso 
a tal racconto. — EInava che se ne avvede , gli si 
prostra e lo supplica si caldamente che Yaldes le 
concede la bramala dilazione. — Gioja di EInava. — 

Yaldes teneramente guardandola le dice averle dato 
la più grande prova di affetto , e si avvicina ai ta< 
volino per vergare gli ordini della sospensione del- 
r assalto. — 

EInava coglie questo momento per avvicinarsi 
alla finestra e togliendosi il velo, assicurata che niu< 
no la Vede, lo fa sventolare fuori della fiuestra. — 

Dopo pochi istanti vedesi sur uno de* torrioni della • 
città, sventolare una bandiera. — Il segno di EInava 
è stato visto. — EInava colma di gioia non sa però 
celare un certo imbarazzo quando Yaldes , vergati- 
gli ordini , fa chiamare un uffiziale e dicendogli che 
l'assalto è sospeso imponi di recare gli ordirti nel 
campo. L’uQlziale sembra titubante ma un ccuuo di 
Yaldes fa che ubbidisca. — 

EInava vorrebbe partire , ma Yaldes dice che 
vuole ei stesso accompagnarla , ed a ciò si accinge 
quando giungono frettolosi il Commissario e molti nf- 
fiziali. Costoro non san moderare il proprio risenti- 
mento , ed il Commissario protesta che la sospensione 
non può aver luogo e che l’assalto deve elTettuir- 
si. Yaldes si meraviglia nel sentire che si l'anno 
osservazioni agli ordini da lui emanati. — EInava 
si spaventa a codesto contrattempo’. — Yaldes rinnova 
severo i suoi comandi ma il Commissario si niega as- 
solutamente di ubbidirlo e gli uffiziali ne seguono 
1’ esempio. — • 

Furore di Yaldes. — Il Commissario trallolo iu 
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(1 sparte gli dice che la venata di quella doiiua < 
r ordine della sospensione dell’assalto danno a credere 
eh’ egli abbia segrete pratiche in Leyda e che quindi 
è assolutamente impossibile che i suoi ordini vengano 
eseguiti per non essere accusato di fellonia. — 

La rabbia di Valdes non ha più limili; egli snu- 
da il ferro per vendicar le oltraggiose parole , ma il 
Commissario mostrando lo stemma Reale che porta sul 
petto fa eh’ egli si arretri , preso da riverenza pel pro- 
prio Sovrano di cui colui rappresenta la persona. — 
Però egli dichiara a tutti che, non essendo obbedito, gli 
sì toglie il comando dell’esercito, e quindi strappandosi 
di dosso le insegne del suo grado, le getta al suolo 
e dice ch’egli farà nolo al suo Sovrano come si 
manchi di fiducia in colui eh’ egli ha credulo degno 
di rivestire del comando dell’ armala. — Ciò detto 
sUi per allontanarsi quando gli uffiziali e lo stesso 
Commissario , conoscendo di aver sorpassati i limiti 
del rispetto dovnto al Capo dell’ esercito , tentano cal- 
marlo , e si mostrano pronti ad obbedire — Binava 
respira. — Valdes non vnole ascoltare le scase che 
gli si fanno e persiste nel volere abbandonare il co- 
mando , ma son tali le preghiere di tutti , e della 
stessa Binava che Valdes stringendo amichevolmente 
a- tntti la mano , promette proseguire nel comando 
dell’ armala. — Il Commissario gli domanda solo che 
per i tre giorni di sospensione Binava venga ritenuta 
in ostaggio. — Valdes è costretto ad acconsentire per 
nou dar luogo a sospetti. — Bgli ordina che Binava 
sia custodita in un' diruto edifizio poco lungi dal cam- 
po. — Ciò viene tosto eseguito. — Gli uffiziali ed 
li Commissario escono per adempiere gli ordini rice- 
vuti da Valdes , seco conducendo Binava. 


Cala il iipario. 
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QUADRO UNICO. 
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Jlrio di muco 

tutto aperto lascia vedere po ^ Amlif 

AiLeuda e da im lato in lontamnza una 
t Tra la ciuà e f edifico n mffom 

..aliali nella anale i il campo Spafimlo , 
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"’-f ks; s“" 17 p^niùTin 

più Bon doMa eùe 

sia imminente T moada*ione. — Gmpge pc P 

Srl- ul“ del Cd.» vdo£ che «g»- 

C vegli mi al soo posto. I soldaU partono W- 
Mva rimane sola. E per spirare la dilazione 
ed ella attende con ansia il momento m cui le dighe 
rompendosi debbono inondare il campo spagnnolo. 
S^rcombaltata da vari affetti, ~ I- 
patria le inebria il onore di gioja ™a ' inganno us^ 
to a Valdes le suscita nell’ animo orribili rminrsi. 
Ella è sorpresa in quello stalo dallo stesso Yaldes che 


(i) Fra la seconda e la terza parte decorre lojpazio 
gioroi. 
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«i reca in qaeslo luogo per vederla. — Turbamenfo 
di EInava , che non osa fissare il goardo in volto a 
Valdcs. — Questi con teneri accenti interroga EInava 
e vuole eh’ ella gli sveli la cagione di quell’ imba* 
razzo. — EInava non sa rispondere , e volge sempre 
gli sguardi alle dighe ed alla città. — lì sospetto 
incomincia ad entrare nell’ animo di Valdes, e mag- 
giormente si accresce quando volgendo anch’egli il 
guardo , ove vede fisso quello d’ EInava , e tendendo 
le orecchie . vede continuamente splendere de’ fuochi 
or sulla città ora presso le dighe . e sente il lontano 
BDonare di tamburi. — Valdes afferra allora EInava, 
e le ordina di svelare che cosa siano quei segnali. — 
Ella si turba , non sa che rispondere vorrebbe eludere 
le dimando di Valdes ma ceuendo finalmente alle voci 
del rimorso , si prostra a Valdes , e tutto gli svela. 
Furore di Valdes. — Egli vuol correre a porre 
r allarme nel campo ma EInava lo trattiene pregan- 
dolo di sfuggire alla imminente morje. — Egli le 
risponde che ora eh’ ella gli ha tolto 1’ onore , la 
vita non ha piò prezzo per lui , ed al contrario af- 
ferrando fnrlosamente EInava vnol trascinarla nel cam- 
po perchè sveli" dinanzi a tutti la innocenza di lui. — 
In questo punto nn terribile scoppio annonzia la rot- 
fora delle dighe , e il chiarore del nascente giorno 
lascia vedere I’ irrompere delle acqne. — Valdes non 
ha più freno al sno furore ; egli snoda il pugnale per 
ucciderla , ma è tale il disprezzo che sente per lei 
che gotta il ferro al suolo. Ella cade -a lai dinanzi 
c ne implora il perdono. Valdes da se la scaccia fu- 
rioso , e corre ad unirsi ai suoi. — 

Intanto le acque s’ innalzano e vedonsi su quan- 
tità di barche i soldati Lcydesi avvicinarsi al campo 
Spagnnolo, Alcuni soldati SpagnuoII giungono smar- 
riti in questo luogo per sottrarsi alle acque ma una 
barca su cui sono Douza Boiso e molti altri Leydesi 
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si aTTÌclnn all’alrio, Donw Bolso od i loro segaacl 
sbarcano , ma grande è la loro sorpresa nel veder 
qnivi Elnava. •— Gli Spagnnoli si arrendono. — Donza 
c Bolso in mezzo alla ginja ed al trionfo sollevano 
Elnava la qnale abbraccia il padre e lo sposo , e ba^ 
eia la bandiera di Leyda. , ' 
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